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Maximum Display Weight

2 Extensions - With 1 Arm

Wall Mount: 9.0 kg (20 lbs)

Grommet Mount: 8.1 kg (18 lbs)

Desk Mount: 8.1 kg (18 lbs)

Peso máximo de la pantalla

2 Extensiones – Con 1 brazo

Montaje en pared: 9,0 kg (20 lbs)

Montaje con tornillo pasante: 8,1 kg (18 lbs)

Montaje de sobremesa: 8,1 kg (18 lbs)

Poids maximum de l’écran

2 extensions - Avec 1 bras

Support mural : 9,0 kg (20 livres)

Fixation Grommet : 8,1 kg (18 livres)

Support de bureau : 8,1 kg (18 livres)

Maximales Gewicht des Displays

2 Verlängerungen – 1 Arm 

Wandbefestigung: 9,0 kg (20 lbs)

Direktbefestigung: 8,1 kg (18 lbs)

Tischbefestigung: 8,1 kg (18 lbs)

Maximum displaygewicht

2 verlengstukken – met 1 arm

Muurbevestiging: 9,0 kg

Oogbevestiging: 8,1 kg

Bureaubladbevestiging: 8,1 kg

Peso massimo del display

2 prolunghe - Con 1 braccio

Montaggio a parete: 9,0 kg (20 lb).

Fissaggio con foro passante: 8,1 kg (18 lb).

Fissaggio su tavolo 8,1 kg (18 lb).

ディスプレイの最大重量
アーム(1本)付エクステンション(2本)
ウオールマウント：9.0 kg (20 lbs)

グロメットマウント：8.1 kg (18 lbs)

デスクマウント：8.1 kg (18 lbs)

最大显示器重量
1支臂2延伸臂,
壁式安装：9.0 kg (20 lbs)

护孔圈安装：8.1 kg (18 lbs),

桌面安装：8.1 kg (18 lbs),

최대 디스플레이 중량
2개의 확장 - 1개의 암 사용
벽 설치대: 9.0 kg (20파운드)
고리 설치대: 8.1 kg (18파운드)
데스크 설치대: 8.1 kg (18파운드)
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För lokala kundtjänstnummer, gå till: http://contact.ergotron.com
För service, gå till: www.ergotron.com
För garanti, gå till: www.ergotron.com/warranty
För den senaste Installationshandboken se: www.ergotron.com

Per conoscere i numeri di telefono dell’assistenza clienti locale, visitare: http://contact.ergotron.com
Per assistenza visitare: www.ergotron.com
Per la garanzia visitare: www.ergotron.com/warranty
Per la versione più recente della Guida all’installazione per l’utente, visitare il sito web: www.ergotron.com

Plaatselijke telefoonnummers voor de klantendienst kunt u vinden op: http://contact.ergotron.com
Ga voor service naar: www.ergotron.com
Ga voor garantie naar: www.ergotron.com/warranty
De nieuwste Gids voor installatie door de gebruiker kunt u vinden op: www.ergotron.com

若需当地客户服务电话号码，请访问： http://contact.ergotron.com
对于上门服务: www.ergotron.com
为保证参观: www.ergotron.com/warranty
若需最新的用户安装指南，请访问：www.ergotron.com

最寄りのカスタマー ケアの電話番号については、こちらをご覧ください:  http://contact.ergotron.com
サービスをご覧ください: www.ergotron.com
保証書をご覧ください: www.ergotron.com/warranty
最新のユーザー インストール ガイドは、www.ergotron.com でご確認いただけます。

Örtliche Telefonnummern für den Kundendienst fi nden Sie hier: http://contact.ergotron.com
Für Servicebesuch: www.ergotron.com
Für Garantie Besuch: www.ergotron.com/warranty
Die aktuellste Anleitung für die Montage durch den Benutzer fi nden Sie hier: www.ergotron.com

Pour les numéros de téléphone du service client local, visitez : http://contact.ergotron.com
Pour le service client, visitez: www.ergotron.com
Pour la garantie, visitez: www.ergotron.com/warranty
Pour la dernière version du Guide d’installation de l’utilisateur, visitez : www.ergotron.com.

Para conocer los números telefónicos locales de atención al cliente, visite: http://contact.ergotron.com
Para  servicio, visite: www.ergotron.com
Para Garantía, visite: www.ergotron.com/warranty
Para acceder a la última versión de la Guía de instalación para el usuario, ingrese a www.ergotron.com

Learn more about ergonomic computer use at: www.ergotron.com/ergonomics

For local customer care phone numbers visit: http://contact.ergotron.com
For Service visit: www.ergotron.com
For Warranty visit: www.ergotron.com/warranty
For the latest User Installation Guide please visit: www.ergotron.com


